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Anadolu’da Soyka Kelimesinin Kullanim
Suzan Suzi TOKATLI'

Ozet

Oliim ile ilgili inanis ve uygulamalar, Tiirklerin tarih boyunca degismeyen
veya kabul etmek zorunda kaldiklar1 biitiin inang sistemleri igerisinde varligini farkl
bigimlerde devam ettirmistir. Oliim, insan hayatinda énemli bir yere sahip olmakla
birlikte kiiltiirel degerleri yansitan; farkli inaniglar1 barindiran ve ona bagh halk
edebiyati liriinlerine kaynaklik eden baslica temdir. Calismamizin konusunu olusturan
soyka kelimesi de Anadolu Tiirkleri arasinda daha ¢ok “Glii elbisesi” anlaminda
kullanilmaktadir. Anadolu’da farkli kullanimlara sahip soyka sozciigii, Anadolu
agizlarinda anlam alani igerisinde ¢esitlenmistir. soyha, soha ve séyka bigimlerinde de
sOylenen soyka kelimesi deyimleri siislerken beddualarin da vazgegilmez unsuru haline
gelmistir.

Caligmamizda soyka kelimesinin Anadolu’daki kullanimlar1 iizerinde
durularak, soyka kelimesinden hareketle olusan folklorik degerler ortaya konulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Anadolu, Soyka, Oliim, Folklor

Usage of the Word Soyka in Anatolia
Abstract

The beliefs and practices related with death have preserved their presences in
various shapes within the systems of faith the Turks have to adopt in the course of
history. Death has a significant place in human’s life, and is the leading theme reflecting
cultural codes, bearing various beliefs and being the source of folk literature products.
The word soyka forming the backbone of this study is used in the meaning of ‘clothing
for a dead’ among the Anatolian Turks. Showing various types of usages in Anatolia,
the word soyka shows variety within the meaning area in Anatolian dialects. The word
soyka, sometimes used as soyha, soha and séyka, can be observed in idioms, and has
become the indispensable element for curses.

Throughout this study, the usages of the word soyka in Anatolia will be
discussed along with the folkloric values related with this word.
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Tiirkler tarih boyunca farkli dinleri benimsemisler ve birbirinden farkli
inang sistemlerini sosyal yasamlarina uyarlamiglardir. Eski Tiirklerde biiyiik
gocebe imparatorluklarinin kurulmasindan sonra, imparatorluga dahil biitiin
uluslar i¢in bir Gok Tanr kiiltii miisterek ve genel bir kavram olarak olusmus,
"Gok Tanr" bitiin tanrilarin en biliytigi sayillmistir. Cin kaynaklari, Orta
Asya'da devlet kuran siilalelerin hepsinde Gok Tanr kiiltiiniin bulundugunu
tespit etmiglerdir (Pamir 2003: 162). Gok Tanri inancinin yasatildigi eski
donemlerde Samanizm kiiltiirii, Tiirkler iizerinde oldukca etkili olmustur. Oyle
ki, farkli dinleri benimsemelerine karsin Tiirkler, saman Kkiiltiiriinden kimi
unsurlar1 da yasatmaya devam etmislerdir. Adet ve gelenekler biinyesinde
Samanizm’in izlerini bugiin de gormek miimkiindiir. Oliim, kurban kesme veya
kurban tiglama, kotiiliklerden korunma gibi inang ve uygulamalarda eski
kiiltiirtin izlerini Tirklerin yasadiklar: biitiin cografyada gorebilmekteyiz.

Bu caligmada, “6lii elbisesi, dliiniin ilizerinden ¢ikan giysi” anlaminda
ve Anadolu agizlarinda insana yiiklenen olumsuz nitelemeler basta olmak {izere
“kizginlik, beddua” bildiren ifadeler arasinda kullanilan soyka/soyha sdziiniin
etimolojik incelemesi tarihi metinlerden hareketle yapilacak ve bu sdziin
Anadolu’daki  kullanim  bigimleri agit, tirki, deyim ve beddua
orneklendirmeleri 1s18inda verilecektir. Bdylece soyka sozii, anlam alam
icerisinde degerlendirilmis olacaktir.

soyka Sozciigii Uzerine

Eski Tiirkgede “ruh, can” manasina gelen 7in kelimesi kullaniliyordu.
Bu ayni1 zamanda "nefes" demekti. Oliimii nefesin kesilmesi, ruhun bedenden
cikip ugmasi seklinde tasavvur ediyorlar, bazen 6lii yerine "ugmak" tabirini
kullantyorlardi (Gomeg¢ 1998: 48). Tiirklerde o6limle ilgili pek ¢ok gelenek
vardir. Ornegin 6len birinin ardindan yas tutulurken, 6liiniin kiyafetleri ortaya
yigilir ve fakir fukara bunlardan istedigini alir. Bu kiyafet yigiina soyka/soyha
ad1 verilir (TSS 2011: 168).

Anadolu’nun pek cok farkli bolgelerinde kullanilan soyka kelimesi,
soyha/soha veya sOyka gibi sekillerde de karsimiza ¢ikmaktadir. Tarihi
metinlerde kelimenin hem soyka hem de soyha bi¢iminin bulunmasi, k<h
degisiminden, sizicilagma hadisesi neticesindendir. Bu ses olay1, bugiin bir ¢ok
Anadolu agzinda yasamaktadir (Sar1 2004: 101-102). soyka, Tiirkge Sozliikte;
“oliinlin lizerinden ¢ikan giysi” anlammin yan sira Bulgarcadan Tiirk¢eye
gecen ve “tilyleri alacali, kiigiik bir karga tiirii” anlam1 da verilmektedir (TUS
2005: 1797). Slavcadan alinan sozciikler, Osmanli Devletinin Balkan
yarimadasindaki siyasi hakimiyeti ile baglantilidir. Bu bakimdan Slavca
sozciikler dogrudan dogruya degil, Osmanli Devleti’nin idaresi altinda bulunan
yerlerde konusulan Bulgarca, Makedonca ve Sirpca gibi diger diller araciligi ile
girmistir. Cete, cuska, gocuk, stir, leva, pastav, patika, sarampol gibi
sozciiklerin yani sira soyka da Bulgarcadan Tirkceye gecen kelimeler
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arasindadir (Korkmaz 1995: 949). Bulgarcadan alinan soyka kelimesi, Lehge-i
Osmani ve Kamus-1 Tiirki sozliklerinde “bir nev ala karga” anlaminda
aciklanmaktadir (Sar1 2004: 102). Ancak daha ¢ok, “6liiniin iizerinden g¢ikan
giysi” anlaminda kullanim alani bulan soyka, yoresel tirkii, agit, deyim ve
beddualar arasinda da yerini almistir. Bunlardan ornekleri de bu calismada
verecegiz.

Mustafa Sari, 2004 yilinda Belleten’de yayimladigi “Soyka Soézii
Hakkinda” adli ¢alismasinda soyka kelimesinin etimolojik incelemesini yapmus,
ayrica calismasinda, bazi Tiirkologlarin soyka sozcligii ile ilgili birtakim
degerlendirmelerine de yer vermistir’.

Tarihi metinlerde “soymak, hirsizlik etmek”, “(derisini) ylizmek,
cikarmak” anlamlarinda verilen soy- fiili, anlam alani igerisinde Tiirkce kelime
tiiretme yollarina uygun olarak soy-ka>soyka olarak isim gorevinde bir kelime
olarak tiiretilmistir.

Tarihi metinlerde soy- fiili: Budhaciliga iliskin Uygurca el yazmasi olan
ve 10. yiizyilda yazildig1 tahmin edilen “Iyi ve Kétii Prens Oykiisii” adli eserde;
tinlylarry oliiriir tirisin soy(=r?)ar (Hamilton/IKP 2011: 12, 210), 15.-16.
yiizyilda yaziya gecirilmis ve anlaticidan anlaticiya aktarilan bir sozlii gelenek
iiriini olan “Dede Korkut” kitabinda; bu yigidi anadan togma soyuii. soydilar
(Ergin/DKK-II 2009: 271; Ergin/DKK-I (179-11) 2008: 188), Kasgarl
Mahmud tarafindan 11. yiizyilda yazilan ve Tiirk dilinin ansiklopedik deger
tagiyan sozIligi olan “Divanii Llgat-it-Tiirk™te; bir tilkii terisin ikile soymas “bir
tilki derisi iki kez soyulmaz” (Atalay/DLT-1V 1999: 531; Atalay/DLT-III 1999:
244-19), kelime hazinesi ve gramer 6zellikleri bakimindan Tiirk dili i¢in dnemli
bir kaynak olan ve Kipgak Tiirkcesiyle yazilmis Seyf-i Sarayi’nin eseri
“Giilistan Terciimesi’nde; Aaringalar soyar arslan terisin (Karamanlioglu/GL
(203-5) 1989: 101, 358), Abdullah Battal Taymas tarafindan yayimlanan, Dogu
Tiirkgesi, Kasgar ve Uygur dil 6zellik leri gosteren ve 13. ylizyilin sonu ile 14.
ylizyilin baslarinda yazildig: diisiiniilen “ibni Miihenna Ligati’nde; soymak
(Taymas/IL 1997: 63), Eski Anadolu Tiirk¢esinin ilk eserlerinden birisi olan ve
dil yoniinden Oguz-Kipgak ozellikleri gdsteren “Kitab-1 Gunya” adli eserde;
derisin soysa ve sovimadin ayagin tartsa ya katinda bigak...(Akkus/KG (106a3)
1995: 355, 834), 1992 yilinda Recep Toparl tarafindan yayimlanan “Irsadii’l-
Muliik Ve’s-selatin” adli eserde; hiyanat hatun éze taki talagan kisi oze taki
Kapup kacgan kisi 6ze taki kefen soygan kisi... (Toparll/IMV (417b/3) 1992:
418); take yiyiilir taki kerahiyyet turur tirisin soymak sowumas burun...
(Toparll/IMV (454b/8) 1992: 443, 592), Nasireddin Rabguzi’nin “Kisasii’l-
Enbiya” adli eserinde; kagan illet belgiirdi erse ol terisi soyuldr (Ata/KE-I (7r1)

2 Bkz. Mustafa Sari, “Soyka So6zii Hakkinda”, TDAY-Belleten, C. 1, Ankara 2004, s.
99-106.
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1997: 10; KE-II 1997: 566), 16. ylizyilda Pir Mehmed b. Evrenos b. Nareddin
tarafindan yapilmis manzum terciime olan Feridiiddin Attar’in “Kitadb-1 Bostan-1
Nasayih” adli eserinde; saydi soydufi igini pdk eyle var (Tokatl/KBN (1174-1)
1996: 87, 268), 15. yiizy1l Harezm Tiirkgesi eserlerinden birisi olan “Nehcii’l-
Feradis” adli eserde; Bu bitigni eletgen kisini 6ltiirgil taqi terisini soygil
(Ata/NFA, 1998: 378; Eckmann/NFE (421-10) 1995: 293), Eski Anadolu
Tiirkgesi eserlerinden birisi olan “Marzuban-ndme Terclimesi”’nde; diinle
geliirken hoca’i soydilar (Korkmaz/MT 1973: 427; MT (23a9-10) 1973: 228),
yine Eski Anadolu Tiirk¢esi donemi eserlerinden birisi olan “Siitheyl i Nev-
Bahar’da; Kimi bulsa soyar idi soykasin, Ya oldiiriip alir idi koykasin
(Dil¢in/SN (XIV) 1991: 151), Zemahseri’nin yazmis oldugu dil ve ltgat kitabi
olan Mukaddimetii’l-Edeb adli eserinde; akartti yagurni kapni soydr (Yiice/ME
1993: 177; ME (75-7) 1993: 45) seklinde fiil kokii olarak kullanilmis ve -GA
fiillden isim yapma ekinin getirilmesiyle de fiil gérevindeki anlamina uygun
olarak “Oliiniin lizerinden ¢ikan giysi” anlamini ve islevini {istlenmistir. Tarihi
metinlere bakildiginda soy- fiili, “(derisini) yiizmek, ¢ikarmak; hirsizlik etmek,
soymak” anlamlarinda kullanilmaktadir. soy- fiilinden tiiretilen soyka sozii, SN,
TS, KTS’de “elbise”, iH’de ise “kaftan” anlaminda gegmektedir. Yine soyka
sOzciigiinden tiiretilen soykala- “ganimet olarak almak” (TS), anlam ve isleviyle
de kullanilmaktadir. Savaslarda kars1 tarafin askerleri iizerinde esya, giysi gibi
araglar ganimet olarak alinmaktaydi. Oldiiriilmiis askerler iizerinden soyularak
alian degeri bulunan giysiler, ganimet sayilmaktaydi.

Derleme Soézliigii’nde soyha/soyka, Anadolu agizlarinda kullanimlarina
gore pek c¢ok anlamda verilmistir. Bu anlamlara bakacak olursak; ortak anlam
olarak “kotii, olumsuz” ifadelerini sdylemek dogru olacaktir. soyha/soyka
sOziiniin Derleme Sozliigii’nde verilen anlamlar1 soyledir: “soyuntu, sirttan
cikan elbise; elbise”, “yaramaz, huysuz”, “asagilik, kotli insan”, “hayirsiz,

9 2% <6

belal1”, “inceliksiz, kaba”, “giyinis bi¢imi, kilik”, “iyesiz, kimsesiz”, “ugursuz,
kotii nesneler”, “erkegin iireme organi”, “miras, kalit”, “6liiden kalan giyim
esyast”, “bigak, caki”, seklinde ifade edilmektedir. Malatya, Ankara, Nigde,
Kirsehir, Adana, Osmaniye, Yozgat, Tokat ve Sivas gibi illerde daha ¢ok
olumsuz bir durumu “belali, lanetli, hayirsiz” anlamlarinda dile getirmek igin

soyha kullanilmaktadir’.

Osmaniye’de cenaze evinde agitci, eline aldigi mendili liiniin tizerinde
sallayarak agitim1 soyler. Bazen mendil yerine dlenin gémlegini, sapkasini,
kadinsa esarbini kullanir. Olii yakinlari, 6lenin esyalarini tek tek feryatlarla
agitcinin Oniine atar. Agite1, “soyka” adi verilen 6lii esyalarini sallayarak agit
sOyler. Kadinlardan biri soykayi eline alir bir agit sdyler, biitiin kadinlar aglar.
Agit soyleyen kadin soykayi agiti bitince diger bir kadma atar. Agit yakma

? Daha genis bilgi i¢in bkz. Derleme Sozliigii, TDK Yay., Ankara 2009.
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siras1 o kadina gelir. Agitei, agitlarin1 “Haydi derdinizi yel alsin” diyerek bitirir
(Cagimlar 1999: 94).

soyka Sozciigiiniin Kullanimyla ilgili Ornekler

Orta Tirkge donemi eserlerinde sikca gecen ve gilinlimiizde
Anadolu’nun hemen hemen her bolgesinde kullanilan soyka sézciigii, agit, siir,
tirkii, deyim ve beddua gibi folklor iiriinlerinde yer alan bir &ge olarak
gorlilmektedir. soyka soOzciigiiniin halk arasindaki kullanimin1  6rneklerle
gostermeye calisacagiz.

Oli gémme ve yug torenlerine bagh olarak Hun Tiirklerinden
giiniimiize kadar gelen agitlar bir bakima 6len kisi i¢in sOylenmis 6vgiidiir.
Zamanla diinyanin gegiciligi, émriin gegiciligi gibi konular da agitlarin kapsami
icerisinde degerlendirilmektedir (Rayman 2004: 92).

Ali Riza Yalgin tarafindan Toroslardaki yoriikler arasinda derlenen
hikayeye gore, Boynuinceli agiretinden Abdurrahman oglu Ali adinda bir geng
caligmaya gittigi Lemas golii yakininda sitmaya yakalanmis ve orada dlmiistiir.
Agit1 ise Ali’nin kiz kardesi Havva Ana adinda bir kadin, yasadig1 Giizeloluk’ta
kardesinin 61diigli haberini duyunca yakmistir. Agit soyledir (Atay 2002: 45-
46):

Yaylada keklikler seker
Fesin’ sag yanina yikar
Lemas’ta devesin’ ¢eker

Siz agam1 gordiinliz mii

Gengligine doyamadan
Evlenip nisanlanmadan
Garip ilde soyha kalan
Siz Ali’mi gordiiniiz mii

“Ali’'nin Agidi”nda kiz kardes, agasinin “garip ilde soyha” kaldigini
vurgulamaktadir. Agit yakilan yerde, Oliinlin bedeninin yerini giysileri
almaktadir. Agit tdreninin dnemli bir asamasi Sliiniin giysilerinin yas tutanlarin
ortasina atilmasidir (Atay 2002: 47).

Sivas’in Giliney koyiinden Mehmet adinda bir geng is bulup ¢aligmak
icin Adana’ya gider. Mehmet, bir giin serinlemek i¢in arkadagiyla birlikte baraja
gider. Ikisi de yiizme bilmemektedir. Biraz ilerilere gidince bir daha dénemezler
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ve iki gen¢ de bogulup oliirler. Mehmed’in agabeyi Adana’ya gider, onu orada
defneder. Bu acikli olay iizerine Mehmed’in kiz kardesi Giiler, su agiti yakar
(Kaya 2010: 81):

Adana’da olur yilan
Bulan soyha irmak bulan
Kardesin de 61dii derler

Yalan emmim oglu yalan

Kahramanmarag’ta yasayan Hacca’nin hikayesi ile ilgili iki rivayet
vardir: 1. Rivayet: Hacca adinda bir kiz bir gence verilir ve diigiin kurulur.
Hacca kiz cumartesiyi pazara baglayan gece aniden hastalanir 6liir ve Hacca’ya
cok fiiziilen anasi bu agiti yakar. 2. Rivayet: Andirn’mn Cambaz kdyiinde
yasandig1 tahmin edilen Hacca, kocaya verilir. Bir siire sonra diigiin baslar.
Kima gecesi Hacca’nin eline kina yakilir. Gece vakti herkes yatagina yatar.
Sabah olur herkes kalkar, Hacca, kalkmaz. Herkes yoruldugunu diisiinerek
kaldirmak istemez, ancak kusluk vakti olur Hacca, hala kalkmaz. Bunun iizerine
gidip bakarlar ki Hacca ¢oktan 6lmiis. Hacca Kiz’in annesi o aciyla kizina
asagidaki agit1 yakar (Temiz 2005: 188):

Seemen geldi gol gol gezer,
Ug ketip cehezini yazar,
Bes lirelik telden izar,

Soykalar gald1 Hacca’dan.

soyha/soyka saz sairlerinin siirlerinde de sik¢a kullanilmaktadir. Bu
sairlerden birisi de 17. ylizyil saz sairi Karacaoglan'dir. Karacaoglan’in siir
diinyas1 ig¢inde diinya her zaman mutlu olaylarin yasandigi yer olmamustir.
Diger sairler gibi Karacaoglan da zaman zaman diinyanin faniligini dile
getirmistir. Diinyanin faniligini isledigi siirlerinden birinde Karacaoglan, soyha
tabirini kullanmistir (Giinay 45):

Coze idim diigiimlerin désiinden

Ope idim gézlerinden kasindan
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Giizelligin soyha kalmis basindan

Ben inli boranl1 olduktan kelli

Bugiin Feke ilgesinin Gokge koyiinde yasayan Cingirogullar1 veya
Cilingirogullar1 ailesi Karacaoglan'n kendi soylarindan oldugunu soylerler
(Aktan-Yanik 1990: 8):

Karacaoglan der ki {iniim duyuldu
Bin on beste gdbek adim koyuldu
Cingiroglu benim 6zsoyumdu

Simdi soyka kaldim garip basima

Insanlik tarihi ile neredeyse yasit bir bolge olan Yemen, ugruna pek ¢ok
savaglarin yapildig1 bir cografyadir. Yemen, 400 y1l Osmanli ydnetiminde kalan
ve Islamiyet basta olmak iizere bircok semavi din ve kutsal kitabin sdz ettigi
yerdir. Ayrica Yemen, pek ¢ok siir ve tiirkiilere de konu olmustur. Baz siir ve
tirkiilerde, Osmanli idaresinden c¢ikan Yemen’e kizginlik ve iiziintii dolu
ifadelerle seslenilmistir. (Ozdemir 2008: 21-31):

Oy Yemen soyha Yemen

Biilbiil 6tmez yar yar giilim ¢cemen
Gelinim hasta yatiyor

Ug yetimle yar yar ben neydem
Yigidim canin veriyor

Ug yetimle yar yar ben neydem

Kirgehir ve yoresinde sOylenen “Bana Bir Hal Oldu Cuma Gecesi” adli
tirklide gecen soyha ile “koti, istenmeyen sey ve Oliiniin tizerinden ¢ikan giysi
gibi elde kaldig1” anlatilmak istenmektedir(Yagmur 2007: 376).

Giyinmeden soyha gald isligi
Anasiz yavrunun gelmez dishgi

G0z yasiyla gesdi Cuma guslugu
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Cigerim yavrumdan ayrildim bugiin

“Kotii, istenmeyen sey, lanet sey” gibi anlamlar {istlenen soyka/soyha,
Anadolu’da halk arasinda kullanilan deyim ve beddualarin da vazgegilmez
unsuru olmustur. Olenin geride biraktig1 esyasiyla ilgili islemlerin olusmasinda
baslica iki temel neden vardir. Olenin geri gelecegi korkusu, dlenin anisini
yasatma istegi. Bu esyalar, dliiden arta kalan birer hatira hiiviyetindedir. Oliiniin
yakinlari, daha sonra bu vesilelerle oliiyii hatirlayarak aglarlar ve agit sdylerler.
Oliiniin elbiselerini giymek giinahtir, genellikle oliiniin elbiseleri fakirlere
verilir. Olii elbiselerinin hemen evden uzaklastirilmasinin altinda yatan sebep,
ruhun evle olan irtibatin1 kesmek, onun eve doniisiiniin 6niine gecmek olsa
gerektir. Ayrica ruhu memnun etmek de bagka bir sebeptir. Eski Tiirk
inanglarinda ruhun eve donecegi endisesi mevcuttu. Ic Anadolu Bélgesi’nde yer
alan Yozgat iline baghh Cayiralan ve g¢evresinde de 6lenin giyim esyalari, 6li
yikamak igin 1sitilan su ile veya daha sonra ayrica yikanir. lyileri fakirlere
verilir, kotiileri de yakilir. Bolgede bu giysilere soyha denir. “Soyhan da kalsin”
deyimi de sik¢a kullanilan beddualar arasindadir (Filiz 2006: 34-35).

Eflatun Cem Giiney’in derleyip kendi soylemini de katarak
yeniden bi¢imlendirdigi ve anonim masallardan birisi olan “Sirmali
Pabu¢” masalinda soyha kalsin ifadesiyle bir kizginlik bildirilerek
beddua edilmektedir: “Senin de siitiin basin1 yesin; onun da giizelligi
soyha kalsin istiinden (Mert 2009: 51).

SONUC

Anadolu’da halk arasinda soyka, soyha, soha veya s6yka olmak tizere
farkli bigimlerde kullanilan soyka, soy- fiilinden tiiretilmis bir isimdir. Daha ¢ok
“kotli” kavrami ile iligkilendirilmektedir. Agizlarda sik¢a kullanilmakla birlikte,
“koti, hayirsiz, ise yaramaz, kaba” gibi anlamlar {istlenen bu sozciik, yoresel
tiirkiilerin, agit ve siirlerin, deyim ve beddualarin da vazgeg¢ilmez bir unsuru
olmustur.

Ayrica Bulgarcadan “tiiyleri alacali, kiiciik bir karga tiirii” manasinda
Tiirkgeye gecen soyka sozciigii ile Tiirkgedeki “kotii, istenmeyen sey, Oli
elbisesi” anlamlarinda kullanilan soyka sozciigii iligkilendirilmek istenecek
olursa; “karga” halk inamislarima gore “Oliimiin habercisi, kotiilik” gibi
tanimlamalar iistlenmistir. Bu dogrultuda diisiinecek olursa, anlam degismesi
neticesinde “0lii elbisesi ve koti seyler” anlaminda kullanilan soyka
sOzcligliniin Bulgarcadan gegtigi varsayilabilir.
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